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Bérletsziinet X1V
Vasarnap, 1899. évi

!

deczember 1 0-én,

bérletsziinetben hetedszer:

Nt llamith.

7xid6 dalmil 5 képhen. Irta: (ddfaden Dévid. Wéher eredetibi) forditotta : Faragé Odon. Zendjét szerzette : Davidsohn Eménuel.
SZEMELYEK:

N 3 szakaszban. Irta: Herczeg Ferencz. ' ; 1-86 kép: ,A kut és a vadmacska.“
Eletkép 3 szakas Monaoch, hethlehemi polgdr —- — Bartha Istvén. Czingitang, Absolon néger szolgdja — if). Szathmdry A.
. - o si. . A-ik ezakasz - TevAR Sulamith, lednya — - — Badi Ella. Pésztorok. Jeruzsdlembe vndorlé zsid6k, papok, levitik. Torténik a Bethle-
1-80 szakasz : Ka.ta,. 2-ik szakasz: Sa.ra.. 3-ik szakasz: Ella" 4-ik szakasz: MICZI bsolon, fiatal harczos, a makkabeusok torzsébtl Kornyey Béla. hew és Jeruzndlem kozt elteriilo pusztasdgon: Krisztus sziiletése eldtt

SZEMELYEK:

2-ik kép: ,A jeruzsalemi sziiret.*

Fleischer Margit Absolon - - - — Kbornyey Béla, I| Egyifu — — — —  Szabé Séndor.

: . . —  Kowidthy J. 1 Kldrika — - T (IO 5 Chananja, ifju zsidd, baritja — — Serfozy Gyorgy. i| 1-86 — — — Makrayné A.
Mv"‘.]yﬁ’ cretion _ — — T:l;uajy F):‘igyes. i| Teruska — — — —  Serfbzy Honka. Czingitang, Absolon ezolgdjn -- —  ifj. Szathméry A. l 2-ik | zsid6 ledny — — —  Bérdos Irma.
kel 208 _ — R Iréi. 1 Séndorfly — — - — Téth F“‘,fk- . Abigail, hohanita ledny — — F.Killai Lujea. || 3-ik 55 - —  Bartbéné L.
Gyuckevioms =5 - —  Féi Fléra. | Gida — — - —  Rubos Arpéd. A fopap — . - — Csatdr Gybzo. || Zsid népség, legények, lednyok. Papok, levitdk, dslévivik. Torté-
é‘:r‘it-‘ = — -_ —  Cserényi Adél. ! Semesaeyt— . - — _ Is{zal:-?r j,'a:li)l:‘..lt! Egy pap — — —_ — Karacs Imre. ‘ nik Jeruzsdlem mellett egy szdllokertben.

Ella — — - —  Bérdos Irma. i Kemiuy Téui - _ i siathmér‘- 3-ik kép: ,Absolon és Abigail,*
Miczi — - — — Suabé L b Jm-]kg o == - Nagy'J6zsef. Absolon - — — — Kérnyey Béla. | Egypap — — — —  Karacs Imre.
Liza — s — —  Sziklay Valér. | Ceig ny primds = s Abigail, felesége — — — F. Kdllai Lujza. || Czipora, Abigail dajkdja - —  Squigeti Lujza.

Hilgyek. — Urak. — Czigdnyok. Czingitang - - ifj. Szathmdry &[] Siratéasszonyok,cselédek, szolgdk. Tort, Jeruzsdlemben, Absolon hdzdban.
L e S AR 4-ik kép: ,Sulamith keserve.*
Helyarak: Osaladi pdholy 3 frt (6 korona). Foldszinti és emeleti piholy 2 frt 25 (4 korona 50 fillér): | yonacch — = = —  Bartha Iatvan. Egy ifju - - o — P4l B.
Yy . . B ohecmoery B i 1 korona 20 fillé 1. v. tamidsszek HO kr. Sulamith, lednya — — — Bddi Ella. Absolon — — Kornyey Béla.
11. emeleti paholy 1 frt 50 kr. (3 korona). L. tamlasszék 60 kr. (1 korona 2 ér). I1. r. tamidsszé Gieoni Jodb, tal b | ~ Bay Lisslé

Zsid6 harczosok, dez férfiak, szolgdk, ndi cselédek. Torténik Bethlehem-
ben, Monaoch hdz4ban.

(1 korona) IIi. r. tamlasszék 40 kr. (80 fillér). Emeleti zortszék I 1L sor 30 kr (60 filler. LII. és a topbi 7*\.‘;“g’;?é:-fg;:g“ﬁl‘;f::’::d“ ‘ Blinitly Réri g‘;ﬁ‘:ﬁ;‘g’;‘t& I
sor 25 kr. (50 fillér). Foldszinti a4ll6hely 20 kr (40 fillér). Didk jegy : 15 kr. (30 fillér). Karzat 15 kr. (30fillér). .

5-ik kép: ,Dicsértessék az ur neve.*
1 a baloldal | - Monaoch — - — —  Bartha Istvdn. A fopap — = - —  Catér Lybzb.
A 0 —12 ig, és délutan 2 oratol a baloldali pénztarnal. Sulamith = s — Bidi Ella. Lakodalmas nép, ifjak, szizek, papok, levitdk, kis papfiuk. Torténik
Jegyek elore valthaték déleldtt 9—12 ig, és d P | et = = g Bk e, i), &
2 5 [ ; j di it Gyongyosy Viktor festette. Az uj jelmezek pedig a szinhéz szab6miihelyében
s kezdete délutan 3, vége b orakor. A darab uj diszleteit G; y Viktor fes , ‘
Az eldada : g — Suté Imre féruhatiros feligyelete alatt készultek. '
Este 7 6s fél 6rakor rendes helyarakkal, bérletsziinetben, hetedszer: Hely araldi : mint remndesemn.
- 5 ; ™ Jegyek elore vilthatok: delel6tt 9—12-ig, délutdn 3 -5-ig; azonkival az el6addst megel6zo6-
' A i 'ar! nap déluténjsn. g
X Y i ,
\ o >, e T P ElGjegyzéseket nem fogadhat el a pénztiros. “Hg
Zaid6 dalmil 5 képben. Esti pénztarnyitas 6, az eléadas kezdete 7'|, vége 10 6rakor.
ap hétfon, deczember hé 11-én bérlet 59. szam , T3
Miieor: Kedden, dece. 12-én bérlet 60. szém ,C“—Niobe, Bohézat 3 felvondsban. [rtdk: Harry Paulton és A, E Paulton. Forditotta: Holn p : 3y o

Szomahdzy Istvin. Szerddn, decz. 13-dn bériet 61. szdm ,A“ — Barna Joldu kisasszony végzett szini akadémiai novendék felléptévei. A dolo- - " 7'
vai nabob leanya.jEredeti/szinmii 5 felvonasban. Irta: Herczeg?Ferenez. Csiitortokon, decz. 14-én bérlet 62. szdm ,BY — A hitves. A G-Y-IMEISIl I-AG.D U IRAG"-
Srinmii 3 felvondshun Irta: Karczag Vilmos. Pénteken, decz. 15-éu bériet 63 78zdm ,C* nyolezadezor: Sulamith. Zsidé dalmii’ 5 képhen. Eredeti népszinwii 3 felvondsban Irta: Géezy Istvdn. 5 Skl
Szombaton, decz. 15-én bérlet 64. szém ,A* — ujdonssgul elészir: Barnett lanyok. Operctte 3 felvidsban, Zenéjét szervette : Varney. 1s8ztelette
Vasdroap, decs. 17-én két eloadds; délutdn 3 drakor télhelydrakkal: 1848 (Hadak utja) Torténeti ldtvanyos szinmii 8 képben. Irta é8 o - ] ‘
zenéjét spnemetze: Verd Gyorgy; este 7 és fé] ¢rakor, bérletsziinetben mdsodszor: Barnett lanyok. Dobrecsen, 1869, Nywmatoit & viros kinyvayomddjdban. 1815 Bgm. Kométhy Janos szmxgazg&w
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